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SERVISNÍ SMLOUVA

čiż-.ıø sznıønvyz 52007710 - 2021

Zahrnuje tyto Služby: KONE Care ® Plus
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Dedicated to People Flow“

se uzavírá dle Zákona 89/2012 Sb. (Občanský Zákoník), ve Znění pozdějších předpisů, § 2586 a následující, mezi níže uvedenými
smluvními stranami.

Obchodní jméno: Úřad práce České republiky (dále jen Zákazník)
Sídlo - ulice, číslo: ~ Dobrovského 1278/25
Sídlo - PSČ, město: 170 00 Praha 7 ` _

Rejstříkový soud: . Kód soudu: . Spis číslo: ˇ
[denlifikační číslo: 72496991 ˇ ˇ _ ˇ ˇ

Daňové ìdentíflkační číslo: _ ›
Banka:. _ “ CNB › _
Číslo účtulkód banky: 37829461/0710 r r

Zastoupený, ve věci Smlouvy oprávněn jednal: PhDr. Kaıefina Sadiiknvá MBA ,

E-mail; l<aterina.sadllkova@uradpracecz ,

Telefon: 950 132 490 . _
Kontaktní adresa pro fakturaci: Dr. Milady Hørákøvê 580/7, Liberec iv-Pflršlýn, 480 O1 Liberec 1

, H

Obchodní jméno: KONE a.S. (dále jen KONE)
""'Ě§'Ě5';ĚšŠš"'Zààri78 ___ ~ _ _______

160 00 Praha 6 - Vokovice _
Městskysoud V Praze, pracoviště Slezská, oddíl.B, vložka 775 V ˇ
00178842 _v __ __

ˇ CZ00176842 __ _ ˇ _ ` ` __“ -
Citibank Europe plc., organizační složka Praha _

ćisıøúčlu/Kód hankyz“ _ 2015000207/2800 »_ _ ˇ __ r
Rudolfem lvllškem, regionálním obchodním vedoucím pro servis Cechy

Sídlo - ulice, číslo:
Sídlo - PSČ, město:
Rejstříkový Soud:
ldentifikační číslo:

_ Daňové ìdentifikační číslo:
Banka: ~

Zastoupenýì
Ve věci Smlouvy oprávněn jednat: Adolf Janák, +420 601 084 956, adolf.janak@kOne.com
Ve věcech technicl‹ých oprávněn jednat: Radek Slavíček, +420 606 089 752, radek.Slavicek@kone.com
Kontaktní adresa: KONE, a.S., Evropská 423/178, 160 00, Praha 6
E-ˇmail: ínformace@k0ne,com ' ,
Telefon: +420 800 566300 _ _ _ _ _ _
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/Í Dedicated to People Fiow“

Cl.1 PREDMET PLNENI
KONE se touto Smlouvou zavazuje převzít do Servisní péče výtahy umístěné na adrese viz. Příloha č.3 (dále jen ,,zařízení").

čı.2 TRVÁNÍ SMLOUVY ˇ
Doba trvání této Smlouvy je sjednána na dobu pěti let.
Výpovědní lhůta činí: V případě, že žádná ze smluvních stran v termínu 90 kalendářních dnů přede dnem uplynutí doby účinnosti této Smlouvy,
neoznàmí druhé smluvní straně, že na prodloužení účinností smlouvy nadále netrvá, prodlužuje se doba trvání Smlouvy o dobu původně
ujednanou, a to i opakovaně. ˇ . ˇ ˇ _ f
Smlouva nabývá účinnosti dne 01.05.2021 . Počáteční datum fakturace paušálních Služeb dle bodu 3.2 této Smlouvy od 01.06.2021 .. .
Smlouvaje platná od ode dne podpisu této Smlouvy oběma smluvními stranami. - '

ˇ - ˇ v I - `
ˇ CI.3 PLATEBNI PODMÍNKY A' FAKTURACE r ›

Zákazník se za služby poskytnuté dle této Smlouvy zavazuje zaplatit KONE paušální cenu ve výši uvedené v Příloze č.3 této Smlouvy. Cena
je stanovena dohodou a v závislosti na režimu provádění servisních činností, resp. rozsahu služeb.
KONE vystaví daňový doklad dle zákona č. 235l2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, v platném Znění (při změně zákona o DPH má KONE
právo a povinnost účtovat a fakturovat DPH v souladu S touto změnou). Splatnost daňových dokladů KONE je 30 dní _ _
Frekvence plateb: čtvrtletně, na konci období.
Zákazník prohlašuje, že objel‹t uvedený v této Smlouvě není považován za stavbu dle § 48 zákona 235/2004 Sb. Současně se Zákazník
zavazuje KONE bez zbytečného odkladuinformovat O případné změně rozhodných skutečností, k níž by došlo v době účinnosti této Smlouvy.

ˇ čı.4 SANKCE A oDPovĚDNOsrı sMLuvNícH STRAN
Bude-li KONE v prodlení s poskytnutím služeb dle této Smlouvy, zavazuje se uhradit Zákazníkovi smluvní pokutu ve výší 0,05 % denně z
částky odpovídající částce měsíčního paušálu za každý den prodlení. Tato uvedená smluvní pokuta se týká i nesplnění nástupu na Servis u
nahlášených závad fakturovaných mimo paušální Senıis. '
Zákazník je povinen KONE zajistit přístup na místo plnění, poskytnout bezplatně 3 ks klíčů /přístupových karet od vchodu do objektu a 3ks
klíčů do strojovny zařízení Geli výtah I zařízení se strojovnou). Zákazník sdělí KONE veškeré informace potřebné k plnění této Smlouvy ak
provedení konkrétního servisního úkonu.
Stavební úpravy, které by mohly ohrozit činnost instalace I instalací, oprav a pravidelných činností, musí být v dostatečné předstihu oznámeny
KONE. Zákazník je dále povinen hlásit veškeré závady, škody a úpravy bezprostředně poté, kdy se o nich dozví; Právní závazky vzniklé
Zákazníkoví Z tohoto postavení nejsou touto Smlouvou dotčeny, Zákazník určí v příloze č.1 této Smlouvy osobu/y oprávněnoulé jehojménem
ověřovat výkazy pracovníků KONE. V případě neurčení oprávněné osoby strany sjednávají vyvratitelnouzdomněnku, že výkazy pracovníků
KONE jsou bezvadně a odpovídají skutečnosti. _ - ` . r
KONE Odpovídá za řádné a včasné plnění závazků, vyplývajících z této Smlouvy. _ ` ›
Majitellprovozovatel prohlašuje, že ke každému výtahu S 'možností dopravy osob viastní technickou dokumentaci včetně Prohlášení o shodě
(u výtahů uvedených do provozu po 1.4. 1999). Majitel/provozovatel je povinen předložit na vyzvání tuto technickou dokumentaci výtahu/ů a
dokumenty/protokoly o všech provedených změnách do Zařízení (např. výměna rozvaděče za jiný typ, výměna frekvenčního měniče za jiný
typ, výměna pohonnéjednotky za jiný typ, výměna zachycovačů zajiný typ) včetně lnspekčních zpráv k nahléd nutí KONE. Dále pak je povinen
při podpisu smlouvy poslqftnout kopii dokumentu Prohlášení o shodě ke každému zařízení, které je uvedeno v příloze č.3 této Smlouvy. V
případě, že majitel/provozovatel nemá technickou dokumentaci, Prohlášení o shodě a lnspekčni zprávu, je povinen si na svůj náklad zajistit
vyhotovení nové technické dokumentace a Prohlášení O shodě, nebo kopie u výrobce/dovozce a lnspekčni zprávu u lnspekčního orgánu.

čı.5 ODSTOUPENÍ OD snLouvY -
Zákazník má právo vedle důvodů uvedených v Občanském zákoníku odstoupit od Smlouvy S výpovědní lhůtou 60 dnů: ˇ

- V případě zjištění opakovaného nedodržování termínů, rozsahu a kvality prací ve Smlouvě sjednaných i přes písemné upozorněni
Zákazníkem, ležícich výlučně na straně KONE, které by bránily bezpečnému užívání a provozní způsobilosti výtahu. ˇ

- V případě Změny účelu a způsobu používání předmětného zařízení.
- v důsledku změny vla`stnicl‹ých vztahů k předmětnému zařízení

Obě smluvní strany se zavazují, že důvody odstoupení od Smlouvy předem projednají.
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_ CL6 ZARUCNI PODMINKY NOVYCH ZARIZENI KONE

V případě, že je předmětem Smlouvy nové zařízení KONE, bude záruka poskytována V souladu se Smlouvou na dodávku a instalaci
zařízení. Během záruiq/ nebudou záruční opravy provedené v pracovní době KONE fakturovány.
KONE je vázáno záručními podmínkami takjak uvedeno v bodě 6.1. této Smlouvy pouze pokud byly uhrazeny všechny pohledávky za instalaci
zařízení dle Smlouvy na dodávku a instalaci Zařízení, V opačném případě budou Zákazníkovi fakturovány i záruční opravy a materiál dle
pravidel sjednaných V této Smlouvě. _

`čı.7 osTArNí UJEDNÁNÍ
Prflnnvnr flinhfl KONE: pracovni dny PONDĚLÍ až PÁTEK nu 07:00 un 15:30 hnu.
Pohotovostní doba KONE: ~
Pohotovostní zásahy v pracovní dny: PONDĚLÍ až PÁTEK od 15:30 do 07:00 hod.
Pøhøtøvøsfnr zásahy v nıirnn prąøøvnr øınyz SVÁTKY, SOBOTA z NEDĚLE - 24 høørrn óflnnê
Vyproštění uvízlých osob: 24 hodin denně `

Vyprostení uvízlých osob ze zařízení KONE poskytuje V základní záruční době dle ZDARMA. Základní záruční doba se rozumí zárukou
poskytnutou V rámci dodávky nového zařízení KONE na základě samostatné Smlouvy na dodávku a instalaci zařízení a V souladu S bodem
6.1 této Smlouvy, pokud V příloze č.3 této smlouvy není uvedeno jinak. '
KONE se zavazuje nastoupit na opravu V odsouhlasené pracovní době nejpozději do 6 hodin od nahlášení provozní poruchy u vyprostení
uvízlých osob pak do 1 hodiny od nahlášení na zákaznické centrum KONE.
Pokud bude Zákazník požadovat nástup na opravu v Pohotovostní době KONE, musí to výslovně uvést při nahlášení poruchy. V tomto případě
se KONE zavazuje nastoupit na opravu nejpozději do 4 hodin od nahlášení provozní poruchy Zákazníkem a umožní-li to kapacity KONE.
Přesný termín nástupu bude dohodnut při hlášení pohotovostní opravy. Pokud bude Zákazník požadovat nástup na V/proštění, musí to
výslovně uvést při nahlášení poruchy. 7 _

čı.8 ZÄVÉREČNÁ usrANovıšNí _
Smluvní strany se dohodly, že veškerá oznámení, výzw, notifikace, sdělení apod., která ˇmají vztah k předmětu této Smlouvy, vyjma hlášení
poruch a Vyproštění, musí být písemná a zaslána bud' prostřednictvím poštovní přepravy na adresu příslušné Smluvní strany uvedenou V
záhlaví této Smlouvy nebo prostřednictvím elektronické pošty zaslané na emailovou adresu příslušné Smluvní strany uvedenou V záhlaví této
Smlouvy. Pokud dojde ke změně těchto adres u některé ze Smluvních stran, je tato Smluvní strana povinna neprodleně oznámit druhé Smluvní
straně tuto změnu, a to způsobem dle tohoto bodu Smlouvy. _
Tato Smlouva ruší a nahrazuje jakákoliv předchozí smluimí ujednání, týkající se předmětu této Smlouw. ,z
Tato Smlouvaje podepsánave 2 vyhotoveníoh, Z nichžjedno obdrží KONE a druhé Zákazník. Pro vznik Smlouvy se vyžaduje dohoda o celém
jejím obsahu, Změny lze provést pouze písemně, formoudodatků. Smlouvanabývá platnosti dnem doručení řádněpodepsaného stejnopisu
této Smlouvy KONE. ~ ~ ~ . `
Obě strany se zavazují navzájem informovat o jakýchkoli změnách majících vztah k této_SmlouVě. ˇ
Smluvní strany se dohodly, že veškerá práva KONE plynoucí Z této Smlouvy se promlčují V promlčecí lhůtě V trvání 10 let ode dne, kdy právo
mohlo být uplatněno poprvé. '
KONE na sebe nepřebírá změnu okolností ve smyslu § 1765 (2) a výslovně vylučuje aplikaci poslední věty uplatnění bodu (1) § 1765.
Na KONE přechází vlastnické právo k demontovaným náhradním dílům, použitému oleji a mazivu a na vlastní náklady zajišťujejejich řádnou
likvidaci. Na přání Zákazníka předem vydá KONE vyměněné náhradní díly, použitý olej, či maziva. V tomto případě je Zákazník odpovědný
za jejich ñdnou likvidaci na vlastní náklady.
KONE nebude od uvízlých pasažérů požadovat sděleníjejich osobních údajů, a to ani V případě zneužití systému Zjejich strany.
KONE je majitelem veškerých práv duševního vlastnictví týkajících se přímo či nepřímo předmětu plnění poskytnutého společností KONE, a
to zejména, ale nikoli pouze softwaru, programového vybavení, návrhů a/nebo plánů, technické dokumentace a/nebo jakýchkoli dalších
technických informací. Zákazník není oprávněn užívat či činit kopie návrhů alnebo plánů, technické dokumentace alnebo jakýkoliv dalších
technických informací s výjimkou jejich užití nebo rozmnožování výlučně V souladu s účelem vyplývajícím Z této Smlouvy a/nebo k užívání a
údržbě předmětu plnění. KONE touto Smlouvou uděluje Zákazníkovi nevýhradní a nepřenosnou licenci k užití softwaru a programového
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Dedicated to People Flow“

vybavení, jež je součástí díla, a to za ůčelem užití a údržby díla. Zákazník není oprávněn vjakékoli podobě činit kopie, modifikovat či měnit
software alnebo umoznit treti strane cinit kopie, modifikovat či měnit software. _

8.10 Pro Vyloučení pochybností smluvní strany prohlašují, že veškerá ujednání V rámci smluvního vztahu založeného touto Smlouvou odpovídají
obchodním zvyklostem a zásadě poctivého obchodního styku.

8.11 Zákazník podpisem smlouvy dává Souhlas KONE k případnému etektronickému zasílání íakturldaňových dokladů nebo informace o nových
produktech a službách (dále jen elektronická komunikace) KONE prostřednictvím e-mailu. KONE může kdykoliv, bez dalšího avíza, zahájit
elektronické komunikace bez dalšího souhlasu Zákazníka a zároveň ukončit písemné zasílání daňových dokladů.

8.12 Nedílnou Součástí této smlouvy jsou následující přílohy: Příloha č.1 - osoby oprávněné jednat
Príloha č.2 - čestné prohlaseni Zákazníka .

vı v 'Prıloha č.3 rozsah dohodnutých služeb, seznam zarizeni a cena Služeb
Příloha č.4 - plná moc oprávněného zástupce KONE .
Příloha č.5 - všeobecné servisní podmínky společnosti KONE, a.s. . _ _
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Dedicated to People Flow“ EEDE x
PŘíLoHA č.1 osoev OPRÁVNÉNÉ JEDNAT

Kontaktní osoby Zákazníka oprávněné titul/jméno/příjmení telefonní číslo e-mail _
__ . .z .,›,__v,› v;_ __; ,,.›._v x_››:..:-, -_ , -ı ›-._ n.›.›. _ _, ,z- :›v-.~

ık navrhování a uzavírání a provádění změn
Smlouvy a dodatku ke Smlouvě ._ '_ '_ .‹,

k navrhování a uzavírání a provádění změn
Smlouvy a dodatku ke Smlouvě

Ě. _. _. .v -_
_;.“è,.-_è,.-_-.;;„.,'L;ę5,ë§2,ànëýìýıq5fl.àf-“ëväą5 %ëfię?e-àëèı-Déiflziië-Sfeıi.flš~':fiflřaľřzššíšv-fliíšë±šš+”±Éšv*=.*.r›ëa*šìZ/.
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Jméno a email kontaklrıi osoby k případnému zasílání elektronické komunikace, bez zaručeného elektronického podpisu, ve věci nabídky, elektronické fakturace, reportů, zpráv, atd. kromě
uzavírání a Změny smlouvy.

Kontaktníosoby KONE oprávněné titulljméno/přijmení telefonníčíslo e-mail .
. ""“f=7.ť'f.'-1ı.-“,-ćz- ˇır -,:~.›:“:.-,ˇ_:-,›.:ˇ„ ›› .›,›. „› nn, .zžz-zz_;*,z,zz.;-ˇ;-vz=: z-2:;-“--“z,I ‹`zv“=`;.=ˇˇ.-`›ˇ-.`ˇ= -7 I -“.'=.;€=2=ž.“='z=z“›:=I..=...Ifzıžzá ›;'/›ˇ›ˇ-›;›-› -»I5.5.-_;.ˇ-;,.-.; ,.:v-- zz 'z-.z› zIø,'~,7,2§;;;“;›-5';; ,5,.,}§.;.j“ ;:““;.'<' fl = ; „I-.,;›;;:.-_.-;›.; .j.;5.-z; 5:;j z-1 -I-="=.'v=<.=.'="= :› -.-I2:;›=.z.:..;šzˇ..=.=;.z,41-.›;ìľ:,.. ._ ..› ‹.›::z:.:_›'z,ˇr›z›..,‹z.ż,‹,,:,/.v,:;,.ż.; -- . - --2:-.“‹-72:1:J.--žx2:~=-::››ˇ ».›.,'ˇ.. ““-.:›-:›'-›-;›-“=.^›.“z' =“›z“ˇ›ˇ-- -ık navrhování a uzavírání a provádění změn

' Smlouvy a dodatku ke Smlouvě ˇ
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/ Dedicated to People Flow“

T
nebo montážních prací dle § 92e Zákona O DPH č. 235/2004 Sb." ve Znění p.p.. _
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PRILOHA č.2 ČESTNÉ PROHLASENI ZAKAZNIKA.

oto proh ášení slouží jako podklad ke Stanovení oprávněnosti uplatnění režimu přenesení daňové povinnosti při poskytování stavebních

SPOLEČNOST: Úřad práce České republiky

ıčoz 72498991
v

DIG:

SE SÍDLEM: Dobrovského 1278/25, 170 00 Praha 7

ZASTOUPENÁ: “
Prosím, označte správnou variantu:

Plátçe DPH: U ANO ---> Registrační číslo k DPH:

Čestné prohlašuji, že přijaté plnění od společnosti KONE, a.S

BUDE III

NEBUDE U '
pouzito Zcela nebo Z càsti pro ekonomickou cinnostspolečností, tedy jako plnění, které je
předmětem daně a podléhá režimu přenesení daňové povinnosti.

NE

Poučení: režim přenesení daňové povinností se uplatní pouze mezi plátci DPH a to při poskytnutí plnění v tuzemsku (místo plnění jev ČR). Uvedený režim je tedy povinen použít plátce (poskytovatel plnění). který
poskytne wmezené stavební nebo montážní práce S místem pinéní V tuzemsku jinému plábıi (příjemci plnění) pro jeho ekonomickou činnost. Režim přenesení daňové povinnosti se nepoužije, pokud plátce
poskytuje stavební nebo montážní práce příjemci plnění, který není plátcem DPH. Jde-li O podmínku plnění mezi plátci, předpokladem pro povinnost použít režim přenesení daňové povínnostíje skutečnost, že
tyto osoby při uskutečnění daného plnění vystupují jako osoby povinné k dani, tj. v ramci své ekonomické činnosti. U stavebních prací jde pak Zejména O to, že osoba, která zdanitelné plnění přijímá, vystupuje u
daného plnění jako osoba povinná k dani. Jestliže příjemce plnění (plátce) pořizuje přijaté Zdanitelne plnění výlučně pro soukromou potřebu, nebo výlučně pro plnêni, ktere není předmětem dané, není v postavení
osoby povinné k dani a v tom případě se neuplainí režim přenesení daňové povinnosti, to znamená, že pìátce. který uskutečnil zdaniielne plnění, uplatní daň na vystupu. Obdobně se neuplatni režim přenesení
daňové povinnost, pokud např. obec pořizuje plnění pro potřeby souvisejíclvýlučné sjejí činnosti při vykonu veřejné správ/, při níž se nepovažuje za osobu povinnou k dani (viz § 5 odsi. 3 zákona o DPH). Pokud
je plnění třeba í jen Z části pñjímâno pro více učetů, například pro soukromou potřebu plátce a pro jeho ekonomickou činnost nebo pro smíšené účely veřejnopràvnícíı a neziskových subjektů, pñčernž čàstje pro
účely, kdy příjemce vystupuje jako osoba povinná k dani, püj de o plnění podléhající celkové režimu přenesení dařıové povinností. Pro případy, kdy pñjemce stavebních a montážních praci poskytnutých v tuzemsku
je sice český neplátce, alejde O osobu registrovanou k DPH vjínénı čle nskem státě nebo zahraniční osobu, je nutné upozornit na' ust. § 94 odsí. 16 zákona o DPH. Podle tohoto platí, že takováto osoba registrovaná
k danívjíném členském státě nebo zahraniční osoba povinná k dani, se coby příjemce ttızemských plnění zahrnovaných pod režim přenesení dařıové povinnosti stává ze zákona českým plátcem. a íojíž dnem
poskytnutí předmětného plnění. _ jl . i “ _
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Dedicated to People Flow“

Příloha č 3 7 Rozsah služeb a cena služeb

Z3l'lZEl'=ll

cı HY vytahu

který j ma
svojíodpóvědnost _

prostredku, ustal Nektere cinnost; Z
prohlídek bylyprevedeny do odbomych prohlídek.

provozní

` 'QANO ,
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celkových výrněn la čâ,stečnýoh^modemiZací'jsou 7
na vyzvu Zákazníka přìpravlta`posl‹ýtno_ut ucelenou rozvehu a_§„ , j 7 ' 2

pomoc“ pro další kroky l‹prodloužení;životnoSti 'Zařízení či :ANO _!
tfløhfliøínynh rnfønnani ázpøúkiađü pro 'zahájení prøćøsú nèíkøvá 5 H , “

‹ ,`;~_f' ž‹ý.;”;ı7,,3:.“,'.›v' ^-č,ž`-1.-z':'-'fćrh;:'i:ííi:4,Í,Lžë '1›}'L'A9z*:7:ž*,v-zfż“ š '/›~7=fi- 21;: z WII? í“:"ˇ~,'?“z"ž:?,{Í1“Í4Í'ž” H“/A_ „,,,/J,4 ,ćv /,/, „~z„„,„„“, ,ı „„ .,„, ,., „j „Ň .,_'Ť,,„,;',/4 J--v,,,,,a,_.j.„,,//„~„;„,;,z{„W,;.,ý,_?,§Ä/záŽ[?z{5žf;lż;,ıiz4;4%§/5ˇ//„zz„z;'/, za z- ˇ.:›z;*;.„:,7;“4çzť-`/:fi ',/.z,. 'zzłc ».' ..' 4 -za ~›' v ›‹~zz- „vz,„, ,zn W, ,ť „. z 4 , ,/,›;z›~„z;v›,-,,,ø, 2.4'/4 .‹„“',z,.-,/‹ż,z,›‹ zznøøešø 'ž .“.14„4ć/z/2 vz. , ‹z zł4-„v“ “ ›v4€Š_z„~._.z-'‹'á{zLI,'/:,'żž,^.'„„,„"í“„ˇ: Čr z{z.z“.‰›Í‹„~,ruxz: żíázzxzız ‹› “›=~ z2„Ť1{.4;7»,7šz,zÝ/zzz^'“k„ts
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Ťpřed_t_íin,`_nežvnastanou, Ä1ˇpokud_se, něco stane, hnedse to rmíżemeˇ dozveoetž anycnom frozizıoutııul spızqvzienn postupu., .v„._,„ „.„.z_.„,
`f;`!ršLfl;LLm0žrit.ł1SiLV`i<1.i€1§v tittiše Vás i=iłfl‹Ťż1nf0rmut~=›„ffı‹ž`0` š`›.fêy.L;Và.š€_ł1<3nÉöřizšrıtëiveškiàiíťfiłi šì=1H0SIe0tLüdÉbr~ 2‹ . _

Podrøhnê podminky pro službu KONE 2417 connected seniinøs “ j
eskaižzdoru ýnebıípoíybfivérn `chodníku..SpolečnÍÍoSłíj VKÖŇE >instaloŠÍánŠ,×Ž3ř5ízeni~. pro išdáíenýˇ moÍÍtorin§j"jzìaíÍi3čeíemŤ

Sržifiłiceà; ię“M05żąříZenř`maietl‹em'Sr›0ìš=êën0Sti. KONE-I Zařízení pro ,v2cÉàlı*iì.í'iffl°flił=ì>^fz_iľ1Si.i‹=› .i›0$ł$iiti3L!t0,‹j-;‹ęvn=+_ę v.~.“.vv„n;

2. KONE 2417 Connected Services je vzdálená monitorovací služba S umělou inteligenci . Smluvní strany se mohou později dohodnout na přidání
nových dalších služeb servisu k zařízení. V takovych případech Smluvní strany odpovídajícím způsobem písemně zaktualizují Smlouvu.
3.ŤZákazník» společnosti
Zflšizżflí- $P0!šš“°§I K0ì`t_EiIëSffiš.0><P0fi°v§flà dea P9“2ePf°.9öfiIr 5P9ł§_ë“9Sfi.tÉQNEż . „ „ ' ;„„;jl `
4. Služby jsou poskytovány po dobu tniání Smlouvy. V případě uplynutí doby účinnosti či ukončení Smlouvy automaticky končí isiužba KONE 2417
Connected Services. 7 H j j j j
5. Pokudjsou veškeré servisni služby ukončeny nebo jen KONE 24/7 Connected Services, Zákazník poskytne na požádání společnosti KONE přístup
k zařízení za účelem odstranění Zařízení pro vzdáiený monitoring ve vlastnictví Společnosti KONE na náklady spoiečnosti KONE. Toto právo tnrâ í

i po Ljplynutí -doby' účinno ' či ukončení Smlouvy ' ' _ ' “ › ' 7 7 v x - = 2.4 sti _ . 1
É 6. Zakaznik neni Opravnen pouzivat zařízeni pro vzdáleny monitoring jinak, než jal‹o součást zařizení a k učelu, ke kterémuje urcen. Zakaznik nesmí
5 v . ø v ı ı v ı ı vn n n v ı ı ı ı I ı vv ‹ ı »ıı ı ı v v ı :prostrednictvim Zpetneho inzenyrstvı ci jinak se pokusit ziskat zdrojo\iy kod jakehokoliv softwaru beziciho na zarizeni pro vzdaleny monitoring. g

7. Společnost KONE neodpovídá za žádné výpadky Systému KONE 24Í7 Connected Services zfděivodu nedostatečného pokrytí mobilní Sítě v místě
monitorovaného Zařízení, V důsledku neoprávněné manipulace se zařízeními pro vzdálený monitoring či Z jiných důvodů mimo kontrolu společnosti
KONE. KONE n Skytuje žádnou záruku, že systém KONE 24/7 Connected Services bude pracovatbez přerušování a bezchybně. C

1 - :

8. Pokud Zákazník používálvyžaduje instalaci vlastní SIM kartu či Síťové připojení k přenosu dat vyžadovanemu systémem KONE 24/7 Connected
i Service pak KONE nemůže a negarantuje funkčnost této SiužbŠ S, y. _ Š

9Ĺv_._iái‹ê_ı‹øii_`6grfl\njj=áŤˇúđ,ižíżTżgpqçihššívkone 241? čöňěšrèàęsšfflfieęš“ SèipręvàflêjiÍ`~bšEem vraš§vñi_ ‹`iøi±yfKoNÉzáóiiççinqiýniífrìëìinìšùvš ná
Z ._ _S f

“ ìàìš 5Lj.Zái‹áž;i>ii‹>I2ái<iiçzžzšćì-.šiužhyf KoN'Éę“24z7ì._cóhúèćięhi sšivręøfl zúđêiújjęšiivięúflšinjèżfìęøúhiázváëpióvødenint çiínžjbvf
E ' f. KCj)NE*;pok'ud rsystéìnítKONEji2łtlÍí~Gonnected Services okamžitý KQNE budeżâkaznjíkao-,každém ìŠ`f;fÍ ,

.. zł; ..přijetí.okarn.žitého"požadavku'systémem KONE 24157 Connected ASenricee,_r'esp.. o výjezdu iv pracovmdoběií rr1in1opracovní'době KONE;
= 2 I ILzreiøfónićiqfinføfmóvat. v.i›přii›a±:ijč-z, žø..hąúveúenêmiiøi;»'čr€,iê11'r84945358;,;.n;ábvdeIkontài‹±nš“ú§žøiia Zái‹“ązi~iii‹a jflièhęm. Bc.›-Martinj=“. f

. ~ “ “ Välek .Ĺfk Zastižení, KONE Považuífš Íënto informativní hovor za uskutečnění či ' ' _ I ' ” í čr* 11'* _ . i “ “ I
. 0 Sjednanâ doba pro uskutečřiováni telefonícl<ých hovorů siužby KONE 24H Connected Services .je od' 7:00 do 22:00 hod. pokud se

7 strany nedohodnou jinak. ij f ` 7 . ` Ĺ I “ . . . J

pausálni cene práci nebo práci a material pouzity vmimopracovní dobu KONE (pohotovostní opravy) bude
~lE a dopravne Po provedeni okamzte opravy mimo pausalni sluzby bude oprava fakturovana samostatnym

š *riehodíci se šikrtněre 4
Ě v _ ' V z. 7, ,____

22.4.2021 C Žsr.-anz-rziiê-nęiitevn " " uradprácečø5i‹êve;nnihiii‹y,LihèføÉ
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" 43915381 „ 1 Dr. M. Horáliovêôšiži

I l

ø

.__..-__.

. ~4‹fl_‹±øˇfl.~i_4“i›fl‹€€z

elkem bez DPH

2.2§0_0 KČ?

45015882 Dr. M. Horákové 6325.460 Ť LvA2
01 , Liberec 0Z_ZUNEí'

Výrobce: KONE
Typ: Pwisrro-19
Nosnost 1150 kg

` Paíraı'Dve ře: 5 I5
I Rok výınhyz Z020

Budova veřejná t
S dopravou osob
Evakuařni výtah
SIM karta K ON E

PP - Neprovádi se
oi=vPPú - 4 ná: za rni‹ (v pznšáin)
OZ -jednou za 3 ruky [v paušálıj
IP ~jedi-iuu za 6 let (na oiıjed návkııj
24ľI lnteiige nlní služby (v paušálu)

Kč (DFH21%)

j Opravy a Údľibaì 1 0%,U0 Kč [DPH 21%)
i Revize, prohlídky ar Ostatní s|ifiJJy1 1 368,00 `

2 460,00 Kč

i,
I* 43915853- Dr. M. Horákové ŇZIS, L-B1 ` _ Výľobceì KONE

_ 46001, Liberec ` CZ_ZONE_'_ _ Í Typ: PW15/10-'IQ
i _ _ ' . _ Nosnost: 1150 kg

Rok výroby: 2020
.i -' - ~ ' ^'i=flızaıDveřezsıs'i i

Budova ve řejnâ 2
S dopravou' osob
Výtah není evakuačnì
SIM karta KÓNE

7P? - Neprovádíse ' 7
OPJPRÚ - 4 ináizz ıçix (v paušáiuj
Olëjednou za 3 [bity (v pa.|Šáli.i)
IP -jednou za 5 Set (na objednávku)
ZM? Inteligentní slıžtıy Ivjàaušáluj Í ~

Opravy a űdrä)

; Kč (DPH 21%)

a. , _ _
j Revize. pfohlíjflkyä Ostatní SkıžhY_ 1 335,00 “

ýl

' 1 02200Kč(DPH 21%) " 2350,00 Kč

Výš

Výs e

Celk

Celkem Kč bez DPHImšsíč ně

E

7 050,00 Kč

._....ì__4
DPH ve snížené saıbë 15% 0,00 Kč

l_ì__„.i
DPH ve zvýšené Sazbě 21 "lu 1 430,50 Kč `

em Kčvčelnë DPHfměSíEnë 8 530,50 Kč_ .

ì.2.4.Z021 Sixznz - 13 r 16 -Eflıirzm r urad práce České repnhıiiqı. Liizaec
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Dedicated to People Flow

PŘÍLOHA č.4 PLNÁ Moc OPRÁVNÉNÉHO ZÁSTUPCE
PĹNÄ MOC -

ıı-\\tě?. .
775)

Ka`s`arıovou (date jen ,,Zmot:nitel"_) ˇ

tímto
zplrıomocñuje

í
jednání a uzavíránítěchto obcăiođnjçtá smiov' se stävajioimi_neëopotencíăddími smlQvn_ími_Qar§neı_3: _

Tatožçjoamęąeeašdêz.1ui„eeadQbu=uàìłouegıłateostinđoêąefieeżšëgťla.

vPraZe,drı`e .... .... ..... ..

í Jako zmoenèi"iÍec“tuto plnou moc přìjimàm. “

Zmocnìteì _ „ Ztnfocněneo - '

........... _- ;'.'...,:Íˇ`Í..`z .
KONE, _] o _ Rućeifmršekšzjižzío
reg. M riinzs tihka _ “ _

t / í
...... .- ........... _.

KO “,"z'ı.s. '
ing. Irena' Kasanová“ ˇ' a

`‰"4`-n. A,__...ˇ.„za
`\ '̀th

_ _,
-Ä.` -:

Ĺ,///jd

‹ . Í
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vzPRILOHA č.5 VŠEOBECNÉ SERVISNÍ PODMÍNKY SPOLEČNOSTI KON E, as. (verze 1.4.2020)
1. Definice
Definované pojmy mají následující význam: '
"KONE" Společnost KONE, a.s., lČ: 00176842, se sídlem Evropská 423/178, Praha 6 -
Vokovice, PSČ: 1 60 00, společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským
soudem v Praze, oddíl B, vložka 775
"Smlouva" smlouva uzavřená mezi společností KONE a Zákazriíkem ohledně
poskytování Servisních služeb ze strany KONE Zákazníkovi . .
"Doba platnosti Smlouvy" doba plalnoslí smlouvy dohodnuláve Smlouvě
"Zařízení" výtahy, eskalátory, automatické dveře, brány, závory afnebo jiná podobná
zařízení popsaná ve Smlouvě a jejich části a součástí
"Sei'visní služby" veškeré služby, které má KONE podle Smlouvy poskytovat ohledně
Zařízení Zákazníkovi ' v . .
"Pracovní doba" pondělí až pátek od 7:00 do 15:30 hod. í
"Pohotovostní doba“ pondělí až pátek od 15:30 do 07:00 hod.'Sválky, soboty a neděle
24 hodin denně.
"Straı'ia" nebo "Strany" Zákazník alnebo KONE
"Cena" částky placené Zákaznikern KONE za poskytování Senıísnich služeb dle
Smioui/y, bez DPH -
"Aktuální HZS" aktuální hodinová zúčtovací sazba činí 750,- Kčlbod. bez DPH
"Cena dDpravy" cena dopravy dle dopravního pásma, ve kterém se nachází Zařízení,
přičemž jednotlivá dopravní pásma S cenou dopravy jsou uvedena v těchto Podmínkách a
konkrétní dopravní pásmo, ve kterém se nachází Zařízení, je uvedeno ve Smlouvě.
"Podmín ky“ tyto Všeobecné servisní podmínky společnosti KONE, as.
"Občanský zákoník" Zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve Znění pozdějších
předpisů '
"Zákazník" fyzická nebo právnická osoba uvedená v hlavičce smlouvy, která je
provozovatelemlvlaslníkem zařízení, nebo společnost, která víastníkaíprovozovatele 7
zařízení zastupuje. “

2. Všeobecné servisní podmínky
Tyto Podmínky tvoří nedílnou Součást Smlouvy ajakékolnı nabidky KONE. KONE má právo
tyto Podmínky jednostranně měnit, O čemž bude Zákazníka infomiovat vyvěšením na
www.kone.cz (VSP) nejpozději jeden (1) měsíc před plánovanou účinností změny. Pokud
Zákazník ve lhůtě jednoho (1) měsíce po vyvěšení takového oznámení KONE písemně
neinformuje, má se za to, že se změnou Podmlrıek souhlasí od dne účinností změny. Pokud
Zákazník KONEve výše uvedené lhůtě ìnfomıuje, že se Změnou Podminek nesouhlasi,je
každá ze Strari oprávněna Smlouvu vypověděts výpovědní lhůtou tři (3) měsíce. a to pokud
se strany nedohodnou jinak, která začíná běžet den následující po dni doručení písemné
výpovědi druhé Straně. V případě rozporu mezi ustanovením těchto Podmínek a Smlouvou
se uplatní ustanovení ujednané ve Smlouvě. `

3. Poskytování služeb KONE
KONE poskytuje Servisní služby v rozsahu dohodnutěm ve Smlouvě._KONE Servisní
služby poskytuje s náležitou odbomou péčí, V souladu s pokyny výrobce, CSN EN 274002,
CSN EN 274007 a S nejnovějšími výrobními znalostrni a posledním stavem techniky. K
poskytování Servísních služeb KONE používá školenè pracovníky. Není-Ii ve Smlouvě
sjednán jiný režim, nastoupí KONE na opravuv Pracovní době, a to nejpozději následující
pracovní den od nahlášení provozní poruchy, u vyprošíění uvízlých osob pak do 1 hodiny
od nahlášení na zákaznické centrum KONE. Pokud bude Zákazník požadovat nástup na
opravu v Pohotovostní době, musí to výslovně uvést pñ nahlášení poruchy. V tomto případě
KONE nastoupí na opravu nejpozději do 4 hodin od nahlášení poruchy Zákazníkem a
umožníflli lo kapacity KONE. Přesný lennin nástupu bude dohodnut pñ hlášení
pohotovostní opravy. Pokud bude Zákazník požadovat nástup na vyproštění, musi to
výslovně uvést pñ nahlášení poruchy. Není-li ve Smlouvě sjednáno jinak, Senıisní služby
nezahmují výměnu žárovek, čištění Zařízení, úpravy Zařízení, které jsou vyžadované
novou právní úpravou, doporučený nebo nařízerıy příslušnými konlroíními orgány nebo
nezávaznými technickými normami, údržbu kabelů elektrického napájení nebo telefonních
a datových kabelů. Pokud dojde k porušení telefonního či datového spojení, není KONE po
dobu trvání poruchy povinno poskytoval příslušné Senıísní služby.

7. Prodlení S platbou a pozastavení Senrisních služeb
V případě prodlení Zákazníka s platbou jakékoliv částky dle Smlouvy má KONE právo na
smluvní pokutu ve výši 0,05% Z dlužné částky za každý započatý den prodlení. Tímto
ustanovením o smluvní pokutě není dotčeno právo KONE na náhradu škody v plném
rozsahu. Aniž by lím byly dotčeny další nároky KONE, je KONE dále oprávněno pozastavit
poskytování Seivisnich služeb, a to až do doby, kdy Zákazník uhradí veškeré částky po
splatnosti, včetně smluvní pokuty a zákonného ůroku Z prodlení. Pro vyloučení pochybností
se výslovně Stanoví, že Zákazník je i po dobu pozastavení Servísních služeb podle tohoto
článku povinen hradit paušální Cenu dle Smlouvy. KONE je oprávněna Servisní služby
pozastavit k začátku kalendářního měsíce, přičemž o této skutečnosti bude Zákazníka
informoval nejméně 5 dnů předem. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že KONE
neodpovídá za bezpečnost provozu a provozní způsobilost Zařízení a jakékoliv újmy, které
vznikly Zákazníkoví nebo třetí osobě, důsledkem pozastavení Senıisních služeb podle
tohoto článku. Poté, co Zákazník uhradí všechny platby, KONE automaticky provede
ověřovací odbomou prohlídku na Zařízení. `l'uto`službu KONE Zákaznikovi naůčtuje nad
rámec Smlouvy v běžných zakázkových cenách a po její úhradě obnoví poskytování
Senıísních služeb. .

8. Záruka zajakost - _
Ve vztahu k Senıisnim službám poskytuje KONE zámku 6 měsíců na provedené práce a
24 měsíců na instalovaný materiál mimo materiálu podléhajícimu běžnému opotřebení. Na
zařízeních a dílech vyrobených či dodaných KONE mohou být činěny jakékoliv Servisní či
technicke úkony pouze KONE. Při nesplnění této podmínky se na předmětné zařízení, dílo
či plnění záruka nevztahuje. Záruka se nevztahuje na výměnu součástí s ukončenou dobou
jejich životností včetrı ě, mimojiné, žárovek, Zářıvek, Slarlérů, baterii, akumulátorů a pojistek
nebo na škody či vady na Zařízení nebo jeho součáslech vzniklé v důsledku běžného
opotřebení, vandalismu, nesprávného či neobvyklého používání a provozování, nedbalosli,
nehody, abnomıálních teplotních nebo vlhkostnich podmínek, poškození Z důvodu vyšší
moci nebo na práce, opravy, Změny nebo výměny jakýchkoliv součástí jinými osobami bez
předchozího písemného souhlasu KONE nebo Z jakékoliv jiné příčiny mimo jeho kontrolu.
Zařízení a veškeré jeho součástí budou vždy uloženy, provozovány a udržovány řádně a v
souladu S pokyny KONE, jinak se záruka neuplalni.

9. Postoupení práv a povinností
Bez předchozího písemného souhlasu KONE není Zákazník oprávněn posloupitjakákolív
svá práva či povinností vyplývající ze Smlouvy třetí osobě. KONE je oprávněno bez
souhlasu Zákazníka postoupit svá práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy třetí osobě.

10. Omezení odpovědností za újmu
KONE nenese žádnou odpovědnost za ušlý zisk a za nepřímé škody nebo následné škody
Zákazníka nebo jiného uživatele Zařízení. Celková odpovědnost za újmu, za kterou KONE
odpovídá Zákazníkovi na základě Smlouvy, je omezena částkou ve výši 'l5.000.000 E_UR
na jednotlivý případ vzniku újmy. t _, .

11.Vyssí moc 2 2
KONE neodpovídá za neplněnijakýchkolív svých závazků ze Smlouvy, ke kterému došlo Z
důvodu zakládajícího vyšší moc. Pojmem „vyšší moc“ se rozumějí veškeré okolnosti nebo
situace mimo pñměřenou kontrolu KONE, které nebylo v době uzavření Smlouvy možné
předvídat (zejména válka, občanské nepokoje, stávka, pándemieflıedoslatek materiálu,
zpoždění v dopravě, krádež, vandalismus, špatné používání Zařízení, přerušení dodávek
energií, Zásahy ze strany třetích osob, požár, povodeň), v důsledku, kterých není možné
od KONE rozumně požadovat plnění jeho povinností, včetně působení vyšší 'moci na
jakéhokoliv Z dodavatelů KONE nebo neplnění Ze stranyjakéhokolív dodavatele. Jestliže
působení vyšší moci lrvá po dobu tří (3) po sobějdoucích měsíců (nebo v případě, že KONE
pñměřeně očekává, že působení bude trvat po dobu tří (3) po sobě jdoucích měsíců), je
KONE oprávněrıo od Smlouvy zcela či částečně odstoupit.
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4. Závazky Zákazníka
Provozovatelem Zařízení je Zákazník. Zákazník je povinen KONE poskytnout veškerou
součinnost potřebnou pro řádné plnění povinností KONE plynoucích ze Smlouvy. Zákazník
KONE neprodleně ínfomıuje o jakékoliv Závadě na fungování Zařízení, o jakékoliv nehodě
nebo události týkající se Zařízení nebo o jakékoliv změně v jeho používání. Zákazník je
dále povinen v dostatečném předstihu oznámit KONE jakékoliv stavební úpravy, které by
mohly ohrozit či ovlivnit poskytování Senıisních služeb. Zákazník je dále povinen hlásit
veškeré závady, škody a ůpravy v objektu, které by mohly mít vliv na poskytování
Seıvisnich služeb, bezprostředně potě, kdy se O ních dozví. Zákazník pracovníkům KONE
zajistí bezpečně a pñměřeně pracovní prostředí, zejmena přístup umožňující výkon
Servisních služeb, včetně požadovaného počtu klíčů či přístupových karet do objektu,
případně strojovny, a to bezplatııě. Zákazník odpovídá za splnění požadavků právních
předpisů na bezpečnost a ochranu zdravi pñ práci. Zákazník dále odpovídá za hlavní
připojení Zařízení a dále Zavýkyvy či výpadkyv dodávce energií. Pokudje k poskytování-v
Senıisních služeb třeba telefonní či datová linka a není-li ve Smlouvě sjednáno jinak, je
Zákazník odpovědný zajejí zajištění a platbu.

5. Ceny
Pokud nebude ve Smlouvě dohodnuto jinak, jsou Ceny splatné čtvrtletně na konci období
převodem na bankovní účet uvedený na příslušné faktuře. Faktura je splatná ve lhůtě
čtrnácti (14) dnů od vystavení faktury KONE. Ceny nezahmují daň Z pñdaně hodnoty. V
případě růstu inflace se Cena násobí indexem spotřebitelských cen (míra inflace) za
předchozí rok publíkovaným Českým statistickým úřadem. Takto změněna cena bude
platná a KONE je oprávněna ji fakturovat v daněm roce po ofioiálním Zveřejnění indexu
spotřebitelských cen Ceským statistickým úřadem. V případě, že se prokazatelně během
Doby platnosti Smlouvy změní náklady na poskytování Senrisních služeb, je KONE
oprávněno vyzvat Zákazníka k uzavření dohody O úpravě Ceny. Odmítnutí Zákazníka
upravit Cenu O prokazatelně navýšené náklady zakládá právo KONE k vypovězení
Smlouvy, a to v jednoměsíění výpovědní lhůtě, která začíná běžet den následující po dní
doručení výpovědi Zákazníkovi. Smlouva stanoví, které ze sjednaných Senıisních služeb
jsou kryty paušální Cenou a které nikoliv. Pokud nebude ve Smlouvě sjednáno jinak, platí,
že paušální Cena nekryje jakékoliv' úkony v rámci sjednaných Senıisních Služeb činěné
mimo Pracovní dobu. Ukony podle předchozí vět/ bude KONE fakturovat na základě HZS
a Ceny dopravy. Cena dopravy je určena v závislostí na dopravním pásmu, ve kterem se`
nachází Zařízení dle Smlouvy. Neni-li ve Smlouvě sjednànojìnak, za práce v Pohotovostní
době a za vyproštění uvízlých osob KONE kromě Aktuální HZS a Ceny dopravy účtuje
navíc ještě pohotovostní příplatek ve výši 100 % aktuální HZS za každou započatou
půlhodinu práce senıisního technika. KONE má právo účtovat náklady za výjezd
polıotovostního technika zmařený Z důvodů na straně Zákazníka.

6. Mimořádné práce .
Mimořádné práce jsou práce nad rámec Servisních služeb sjednaných ve Smlouvě ajsou
vždy sjednány ve formě nabídl‹y KONE a objednávky Zákazníka tak, že Zákazník
odsouhlasi předmět, čas a cenu plnění. Tim je uzavřena individuální smlouva O dílo na
mimořádné práce. Není-li ve Smlouvě sjednáno jinak. mimořádnou prací se vždy rozumí
provedení oprav vyvolaných vandalismem, nesprávným či nevhodným použitím nebo
vnějším vlivem či vyšší mocí (voda, oheň, blesk atd .), jakož i oprav ponıch mimo Pracovní
dobu, popř. pracovní dobu sjednanou ve Smlouvě a dále dodávka jakéhokoliv materiálu či
náhradního dílu. KONE mimořádné práce taktunıje pojejícn dokončení na základě Aktuální
HZS s případnými přırážkami za práci přesčasovou, o svátcích či ve dnech pracovního
klidu, materiál a náhradní díly v běžných Zakázkových cenách.
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12. Ukončení Smlouvy '
Smlouva je platná po Dobu. platnosti Smlouvy a zůstává v platnosti í po jejím uplynutí,
jestliže žádná ze Stran nejpozději devadesát (90) dní před uplynutím Doby platnosti
Smlouvy neozrıámí druhě Straně písemně, že na prodloužení Doby platnosti Smlouvy
nemá Zájem. V takovém případě se platnost Smlouvy prodlužuje O jeden (1) rok, a to í
opakovaně. Vedle případů stanovených Občansloým zákoníkem je KONE oprávněno od
Smlouvy odstoupìtv následujících případech: ˇ
»KONE zjistí na Zařízení zásahy jiných osob podnikajících ve stejném předmětu činnosti
jako KONE (porušení příslušné normy neumožñujicí práci více servisních firemj;
»KONE zjistí nutnost provedení prací bezpečnostního charakteru, jejichž provedení
Zákazník odmítne. V tomto případě KONE neodpovídá za další bezpečnost Zařízení;
»KONE zjistí, že došlo ke změně druhu a účelu používání Zařízení bez předchozího
projednání této skutečností s K0 NE; ~
»KONE zjistí, že Zákazník nevlastnílnedisponuje či nedoloží povinnou dokumentaci dle
Smlouvy; t y y
»prodlení Zákazníka S úhradou jakékoliv částky dle Smlouvy delší než 30 kalendářních dní.
Odstoupení od Smlouvy je účinně pnıního dne měsíce následujícího po doručení
písemného oznámení o odstoupení. V případě, kdy Zákazník odstoupí od Smlouvy, nebo
Smlouvu vypovl dříve, než je stanovenávýpovědní lhůta, přestože KONE plní sve závazky
vyplývající ze senrísní smlouvy. je KONE oprávněno na Zákazníkovi nárokovat zaplacení
smluvní pokuty ve výši odpovídající 50 %paušální ceny, kterou by Zákazník celkově uhradit
ve Zbývající Době platnosti Smlouvy, kdyby k odstoupení od Smlouvy nedošlo. Tímto
ustanovením o Smluvní pokutě není dotčeno právo KONE na náhradu škody v plném
rozsahu. _.

13, Rozhodně právoa řešení sporů
Tyto Podmínky, jakoží Smlouva se řídí právním řádem České republiky, Zejména zákonem
č. 69l20í2 Sb., občanským zákoníkem, ve znění pozdějších předpisů. Veškeré spory
vzniklé v souvislosti se Smlouvou řeší věcně a místně příslušné soudy České republiky.

14. Ceny dopravy
Ceny dopravyjsou stanoveny dle dopravních pásem, a to vždy od nejbližší oficiální pobočky
KONE, as. Aktuální ceny pro rok 2020 pro výtahy, eskalátoıy a pohyblivé chodníky se řídí
následující tabulkou:

Íìíì' C vzór;@jê_ą`iiz"ˇˇió\zýràfiv._eskarárflıvÉpórø;blivènhnvniršy,;;§jL;_iI2jf,

02..-.2.9N!.ší , . . °'““Ž,í§.l<f'.1 ., .229zfKĚ.. ,
cZ_ZONEę 5 srr‹vnzzž45ı‹vn T 330.-Kč

_ ...FĚÄ-.š9l"ĚŠì.. ....5.1.'t'“fiŽˇtŤ§'<'11. Í. , „§_íŠł=.:.J$Č__ _
cZ_zo E7 eirflrnflžrzorrrn 0,- č

ˇ (vvi/vw.KoNE.cz ,

(nn
žfifi.

22.4.2021 Strana - 16 Í 16 -'celkem Úřad práce Česká republiky. Liberec


